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I. Аннотация 

1. Цель и задачи дисциплины 

 Целью дисциплины «Межкультурная коммуникация на иностранных 

языках в профессиональной (общеполитической) сфере общения» является 

формирование умений и навыков, необходимых для осуществления деловой и 

профессиональной коммуникации в устной и письменной формах на родном и 

иностранном языках.    

Задачами дисциплины являются: 

-  овладение терминологической лексикой, активно используемой в 

политической сфере; 

- развитие навыков чтения, анализа и перевода нормативных документов и 

правовых актов, используемых в международной политической сфере. 

2. Место дисциплины в структуре ООП 

Дисциплина «Межкультурная коммуникация на иностранных языках в 

профессиональной (общеполитической) сфере общения» относится к 

обязательной части образовательной программы. Для успешного освоения 

дисциплины обучающиеся должны владеть знаниями и компетенциями, 

предусмотренными рамками курсов «Практический курс первого 

иностранного языка», «Практикум по профессиональной коммуникации на 

первом иностранном языке» и «Правоведение».  

3. Объем дисциплины: 2 зачетных единицы, 72 академических часа,                     

в том числе: 

контактная аудиторная работа: лекционные занятия 32 часа, 

самостоятельная работа: 40 часов. 

 

4. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

Планируемые результаты освоения 

образовательной программы 

(формируемые компетенции) 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 

УК-4 

Способен осуществлять деловую 

коммуникацию в устной и 

письменной формах на 

государственном языке Российской 

УК-4.4 

- выполняет  для личных целей перевод 

официальных и профессиональных текстов с 

иностранного языка на русский, с русского языка  

на иностранный. 

 

 



Федерации и иностранном(ых) 

языке(ах) 

 

 

УК-11 

Способен определять круг задач в 

рамках поставленной цели и 

выбирать оптимальные способы их 

решения, исходя из действующих 

правовых норм, имеющихся 

ресурсов и ограничений 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОПК-4 

Способен осуществлять 

межъязыковое и межкультурное 

взаимодействие в устной и 

письменной формах как в общей, 

так и профессиональной сферах 

общения 

 

 

 

 

 

 

УК-11.1  

- определяет социально-правовую сущность 

коррупции, основные причины и виды 

коррупционных проявлений, обосновывает 

несовместимость коррупции и эффективной 

профессиональной деятельности 

УК-11.2 

- анализирует тексты нормативных правовых актов 

по вопросам противодействия коррупции, а также 

тексты иных нормативных правовых актов в целях 

выявления положений, носящих потенциально 

коррупциогенный характер  

УК-11.3  

- выявляет коррупционные составляющие, признаки 

и формы коррупционного поведения, в том числе, 

конфликта интересов в конкретной сфере 

профессиональной деятельности 

УК-11.4 

- разъясняет субъектам права меры 

ответственности, предусмотренные действующим 

законодательством за совершение коррупционных 

правонарушений  

УК-11.5 

- предлагает методы профилактики коррупционного 

поведения, способы распространения правовых 

антикоррупционных знаний, комплексные меры по 

минимизации коррупционных рисков в сфере 

профессиональной деятельности. 

 

 

 

 

 

ОПК-4.2  

- передает информацию в устной и письменной 

форме в рамках межъязыкового и межкультурного 

взаимодействия 

  

 

5. Форма промежуточной аттестации и семестр прохождения: зачет (6 

семестр). 

6. Язык преподавания русский. 


